In dulci jubilo

Texto: Anénimo, s. XIV (Atrib. a Henrich Suso)
Melodia: Anénimo ("Gesangbuch", Leipzig, 1537)
Armonizacion.: J. S. Bach (BWV 368)
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Traduccion aproximada:
1. Con dulce alegria / cantemos contentos / a quien yace en un pesebre,
que reluce como el sol / en el regazo de su madre./ Eres el Alfay el Omega (Principio y Fin)
2. Oh pequerio Jestis / hazme volar hasta ti; / consuela mi alma / oh nifio incomparable :
por toda tu bondad / oh principe de la gloria / Ilévame tras ti.



